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VALVULAS DE ASIENTO DE 3 VIAS, PN 16 SIEMENS
VXG41...

CARACTERISTICAS TECNICAS

* PN16

* Rosca externa

* Cuerpo de véalvula CuSn5Zn5Pb2 de bronce
* DN 15...50

*Ks1.6...40m%/h

* Conexiones planas de sellado con rosca externa
G...BalS0 228-1

* Conjuntos de ALG.. 3 accesorios roscados con
conexion roscada disponibles en Siemens

* Puede equiparse con SAX.. electromotoric o SKD.. y
SKB.. Actuadores electrohidraulicos.

* VXG41.. 01 Las valvulas de asiento de 3 puertos se
prueban en DVGW

Uso

Para uso en sistemas de calefaccion, ventilacién y
aire acondicionado como valvula de control para
funciones de mezcla y desvio. Para circuitos cerrados
y abiertos (mente «Cavitacién» en la pagina 5). VXG41..
01 Valvulas de asiento de tres puertos para para
distribucién o suministro de agua fria al almacenamiento
o intercambiador de calor para el tratamiento de agua
caliente en la instalaciéon de agua potable.

RESUMEN DEL TIPO

Cadigo Tipo DN Kys S,
C023231 VXG41.15 15 4,0 -
C023232 VXG41.20 20 6,3
C023233 VXG41.25 25 10
C023234 VXG41.32 32 16 > 100
C023235 VXG41.40 40 25
C023236 VXG41.50 50 40

1) Estos tipos, como norma, estan equipados con un bypass estanco. Verificado por DVGW, DVGW aplicaciones segun el reglamento de agua potable
2001. Para temperaturas medias hasta 90 °C

DN = Diametro nominal

kvs = Caudal nominal de agua fria (5...30 °C) a través de la valvula totalmente abierta (H100) por una presion diferencial presién diferencial
de 100 kPa (1 bar)

Sv = Capacidad de alcance kvs / kvr

kvr = Valor méas pequefo de kv, con el que se pueden mantener las tolerancias de la caracteristica de caudal, mediante una presion diferencial de
100 kPa (1 bar)

Para mas informacién sobre manuales, catalogos y hojas técnicas, visite nuestra web: www.salvadorescoda.com
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ACCESORIOS

Cadigo DN Descripcion
AA25131 |1"Hx1/2H
AA25132 (11 /4Hx3/4H
AA24133 |11 /2Hx1"H
AA25134 |2"Hx11/4H
AA25135 [21/4Hx11/2"H
AA25136 |2.3/4"Hx2"H

Racord laton 2 piezas + junta plana (1 unidad)

COMBINACIONES DE EQUIPOS

Actuadores
; SAX.. 9 SKD.. " SKB..
Valvulas — — — — — —
Mixing Diverting Mixing Diverting Mixing Diverting
ApPmax
VXG41.15
VXG41.20
800 2002 800 2002 2002
VXG41.25
800
VXG41.32
VXG41.40 525 1502 775 1502 150
VXG41.50 300 1002 450 1002 100
1) Utilizable hasta temperatura media méaxima de 150 °C
2) Si se permite el ruido, se aplican los mismo valores que para la valvula mezcladora.
4) Serie G / H: Utilizable hasta temperatura media maxima de 130 °C
DESCRIPCION GENERAL DEL ACTUADOR
Tipo Tipo de Funcionamiento Senal de Retorno Tiempo de Fuerza de Ficha
P actuador de tension posicionamiento | por resorte | posicionamiento | posicionamiento | técnica
SAX31.00 120 s
AC 230V
SAX31.03 30s
3-position
SAX81.00 Electromotor No 120 s 800 N N4501
SAX81.03 AC/DC24V 30
s
SAX61.03 DCO0..10V "
SKD32.50 No 120 s
SKD32.21 AC 230V si 30s
i
SKD32.51 3- position
SKD82.50 | Electrohidraulico No 120 s 1000 N N4563
SKD82.51 Si
AC 24V
SKD60 No
DCoO0...10V " - 30s
SKD62 Si
SKB32.50 No
AC 230V .
SKB32.51 . Si
3- position
SKB82.50 o No
Electrohidraulico - 120 s 2800 N N4564
SKB82.51 Si
AC 24V
SKB60 No
DCO0..1CV"
SKB62.. Si

Los actuadores SAX81.. y SAX61.. estdn homologados por UL
1) o DC 4...20 mA 0 0...1000 Q

Para mas informacién sobre manuales, catalogos y hojas técnicas, visite nuestra web: www.salvadorescoda.com
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DISENO TECNICO / DISENO MECANICO
Seccion transversal de la valvula

Tapdn perforado guiado que esta integrado en el
vastago de la valvula.

Un anillo de asiento de acero inoxidable prensado
se utiliza como asiento A - AB.

B

vy
4463701

DIMENSIONAMIENTO

Diagrama de flujo «<Mezcla»
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APrmax = Presion diferencial maxima admisible a través de la valvula (mezcla: puerto A - AB, B -
AB), vélida para todo el rango de actuacién de la valvula motorizada.
Apyioo = Presion diferencial a través de la valvula completamente abierta y la trayectoria de
control de la vélvula A - AB, B - AB por un flujo de volumen V,q,
Vigo = Flujo de volumen a través de la valvula completamente abierta (H;q,)
10kPa = 1 bar =10 mWC
1méh = 0.278 l/s de agua a 20 °C

Para mas informacién sobre manuales, catalogos y hojas técnicas, visite nuestra web: www.salvadorescoda.com
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Flujo de la valvula caracteristica

Puerto de paso: A g
0...30 %: lineal 1 3
30..100%  ng deigual porcentaje = 3 & | M
seguin VDI / VDE 2173 0.8 ) /
Bypass: Y : & /
0..100% lineal N = /
Mezcla: flujo del puerto A y del puerto B & ' A%]AB /
al puerto AB 2 g4
Desvio: flujo del puerto AB al puerto A E ' i Bi |
y el puerto B | QLA
Puerto | = flujo constante 02 N >
Puerto Il = flujo variable 0 | ~
Puerto IlI = bypass (flujo variable) 0O 02 04 06 08 1

Stroke H/ H100

Utilice la valvula de 3 puertos principalmente como valvula mezcladora.

Cavitacion

La cavitacion acelera el desgaste del obturador y del asiento de la valvula, y también provoca un ruido indeseable.
La cavitacion puede evitarse si no se supera la presion diferencial indicada en el diagrama de flujo de la pagina 4, y
respetando las presiones estaticas indicadas a continuacion.

Note sobre el agua refrigerada

Para evitar la cavitacion en los circuitos de agua fria, asegure una contrapresion suficiente a la salida de la valvula, por
ejemplo, mediante una valvula de estrangulacién después del intercambiador de calor. Seleccione la caida de presién a
través de la valvula al maximo de acuerdo con la curva de 80 °C del diagrama de flujo siguiente.
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APrmax = Presion diferencial con [oF = Presion estatica en la <
la valvula casi cerrada, con la que entrada ﬁ Apmax- / P2
se puede evitar en gran medida la P2 = Presion estatica a la salida )
cavitacion. M = Bomba ~
! Situacién del bypass 9 = Temperatura del agua
Agua caliente a alta temperatura Ejemplo de agua caliente
Presién p' a la entrada de la valvula: 500 kPa (5 bar) Temperatura del agua: 120 °C

Del diagrama anterior se desprende que con la valvula
casi cerrada, la presién diferencial maxima presién
diferencial admisible Ap.. €s de 200 kPa (2 bar).

Para mas informacién sobre manuales, catalogos y hojas técnicas, visite nuestra web: www.salvadorescoda.com
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NOTAS
Ingenieria
En circuitos abiertos, existe el riesgo de que el tapon de la valvula se agarrota causado por depdsitos de inscrustaciones.

Por lo tanto, utilice solo el actuador mas potente SKB.. para estas aplicaciones. Ademas, se debe planificar la actuaciéon
periddica (dos o tres veces por semana).

Con circuitos cerrados y abiertos, siempre use un filtro aguas arriba de la valvula para aumentar la seguridad funcional
de la valvula.

Asegurese de que el flujo esté libre de cavitacion, consulte la pagina 5.

Para garantizar la fiabilidad de la valvula, recomendamos la instalacién de un filtro en la entrada de la valvula en circuitos
cerrados y abiertos.

Para medios por debajo de 0 °C, utilice la resistencia eléctrica del vastago para evitar que el vastago de la valvula de la
valvula se congele en el prensaestopas del vastago. Por razones de seguridad, el elemento calefactor del vastago ha sido
disehada para una tensién de funcionamiento de 24 V / 30 W.

Montaje

Tanto la valvula como el actuador se pueden montar facilmente en el lugar de montaje. No se requieren herramientas
especiales ni ajustes.
La valvula es suministrada con montura instrucciones 4 319 9563 0.

Orientacion

90°.-W_¥-.. 90°
..‘ “‘
L .

4362701

Direccion del flujo
Durante el montaje, preste atencion al simbolo de direcciéon de flujo de la valvula —:

Mezclado desde A —r- AB Desvio desde ——)
A /B hasta AB B ABhastaA/B  AB B A
B

4430702

4430203

Puesta en marcha
Poner en marcha la valvula sélo si el actuador se ha montado correctamente.

El vastago de la valvula se retrae: El paso A - AB se abre, el bypass B se cierra
El vastago de la valvula se extiende: El paso A - AB se cierra, el bypass B se abre

Para mas informacién sobre manuales, catalogos y hojas técnicas, visite nuestra web: www.salvadorescoda.com
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DATOS TECNICOS

Datos funcionales

Clase PN

PN 16 segun ISO 7268

Operating pressure

Segun la norma ISO 7005 dentro de la gama de
temperaturas de temperatura admisible segun el
diagrama de la pagina 6

Caracteristica de flujo
e Puerto de paso 0...30 %
* Puerto de paso 30...100 %
* Bypass 0...100%

* Lineal
* porcentaje igual; ngl = 3 segun VDI / VDE 2173
* Lineal

Tasa de fuga
* Puerto de paso
* Versidn estandar del bypass
* Bypass VXG41..01

0...0,02 % del valor kvs segun DIN EN 1349

0,5...2% del valor kvs

0...0,02% del valor kvs

Medio admisible agua

Agua de refrigeracion, agua fria, agua caliente a

baja temperatura caliente a baja temperatura, agua
caliente a alta temperatura, agua con anticongelante;
recomendacion: tratamiento del agua segun VDI 2035

agua potable

VXG41..01, <90 °C

Temperatura media" -25...150 °C
Aplicaciones DVGW, VXG41..01, agua fria y caliente a baja o
, Max. 90 °C

temperatura agua caliente

DN 15: > 50
Alcance S,

DN 20: >100
Carrera nominal 20 mm
Estandares de la industria
Directiva sobre equipos a presion PED 97/23/EC

Accesorios de presion

Segun el articulo 1, seccién 2.1.4

Grupo de fluidos 2

Sin el marcado CE segun el articulo 3, seccion 3 (buenas
practicas de ingenieria)

N2 de homologaciéon DVGW

DW-6341BU0025

Compatibilidad medioambiental

ISO 14001 (Medio Ambiente)
ISO 9001 (Calidad)

SN 36350 (Productos compatibles con el medio
ambiente)

RL 2002/95/EG (RoHS)

Materiales

Cuerpo de la valvula

Bronce CuSn5Zn5Pb2

Asiento, tapén, vastago

Stainless steel

Racor de sellado del vastago

Latdn libre de deszincificacion
Juntas toricas de EPDM, sin silicona

Dimensiones / Peso

Consulte la seccion "Dimensiones".

Conexiones de rosca exterior

G..B segun ISO 228-1

1) Medios por debajo de 0 °C: Elemento calefactor del vastago necesario para evitar la congelacion del vastago de la valvula en el de sellado del
vastago. Las aplicaciones que requieran racores con homologacion DVGW deben suministrarse por tercios

Para mas informacién sobre manuales, catalogos y hojas técnicas, visite nuestra web: www.salvadorescoda.com
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DIMENSIONES
DN = Tamano nominal LS

4463M01

H = La altura total del actuador mas la distancia minima a la pared o el
techo para el montaje, la conexion, el funcionamiento, el servicio, etc. i

H1= Dimensiéon desde el centro del tubo para instalar el actuador
(borde superior)

H2 = La vélvula en la posicién "Cerrada" significa que el vastago esta I
completamente extendido %
I
Y \
A
o Y
-l
Y :
i
L2 |
|
- L1 -
- . B G L1 L2 L3 H1 H2 H Kg
Cddigo Tipo DN .
g P [mm] | [inch] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | (mm] ['SAX_. [ SKD..[SKB..| [kg]
C023231 | VXG41.15| 15 G1B 1.30
10 100 50 50 26 122.5 | > 468 | > 526 | > 601
C023232 | VXG41.20| 20 G1v.B 1.42
C023233 | VXG41.25 | 25 G1v2B 1.65
14 105 52.5 52.5 34 130.5| > 476 | > 534 | > 609
C023234 | VXG41.32 | 32 G2B 2.10
C023235 | VXG41.40| 40 15 G2v.B | 130 65 65 2.80
46 142.5| > 488 | > 546 | > 621
C023236 | VXG41.50 | 50 16 G2%.B | 150 75 75 3.90

MANTENIMIENTO

Las valvulas estan equipadas con glandulas de sellado del vastago, libres de mantenimiento y con lubricacién continua
lubricados continuamente. Consulte la pagina 10 para conocer los prensaestopas de recambio del vastago.

Avertencia

Cuando se realicen trabajos de mantenimiento en la valvula/actuador:
» Desactivar la bomba y desconectar la alimentacién eléctrica
* Cerrar las valvulas de cierre

* Reducir completamente la presién en el sistema de tuberias y dejar que las tuberias se enfrien completamente
abajo
Si es necesario, desconecte los cables eléctricos.

Antes de volver a poner la valvula en funcionamiento, asegurese de que el actuador esta correctamente correctamente montado.

Racor de sellado del vastago

Los prensaestopas pueden cambiarse sin desmontar la valvula, siempre que las tuberias estén siempre que las tuberias
estén despresurizadas y enfriadas y la superficie del vastago esté intacta, consulte la seccion "piezas de repuesto”,
pagina 10.

Si el vastago esta dafado en el rango del prensaestopas, sustituya toda la valvula.

Pdngase en contacto con su oficina o sucursal local.

Para mas informacién sobre manuales, catalogos y hojas técnicas, visite nuestra web: www.salvadorescoda.com



